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ATATR-RPROROI

DE EDITEUR.

Puisqu’en dépit de la loi salique , le
sceptre de notre ancienne monarchie est
si souvent tombé en quenouille, cest
un mot qui ne pouvoit manquer de faire
fortune , que celui du grand Frédéric
divisant le long régne de Louis XV
en trois époques bien distinctes : celle
de Cotillon I** (madame de Chiteauroux ),
celle de Cotillon II (madame de Pom-
padour ), celle de Cotillon III ( ma-
dame du Barri ). '

Sans oublier la distance qui existe
entre Louis XIV et Louis XV, tout en
tenant compte au premier , avec les his-
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toriographes , de la plus haute portée de
ses vues politiques, comme de I'éclat de
ses conquétes (quoique sa grandeur lait
souvent attaché au rivage), on ne sauroit
s'empécher de convenir que /es femmes
n’ont guére joué un réle moins important
3 sa cour qua celle de son successeur.
Au milieu des pompes orientales et des
fétes galantes de Versailles, le petit-fils
de Henri IV nous apparoit bien moins
comme un roi ¥ranc,ou méme comme un
roi-chevalier, que comme un sultan des
Mille et une Nuits;

Qui va donner une heure au soin de son empire,

Etle reste du jour tout entier & Zaire.

Pour Phonneur de la France, nous re-
connoissons bien ca et la, sous ces déli~
cicux bosquets dessinés par Lenotre , les
descendans de nos preux, les brillantes
figures des Condé et des Villars ; les
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figures plus sévéres des Turenne et des
Catinat, ou celles ‘des graves héritiers de
notre séditieuse magistrature des temps de
la ligue; et cependant on respire, dans
cette atmosphere , je ne sais quel air de sé-
rail qui nous rappelle sans cesse le voi-
sinage et la toute-puissance des femmes.

Le poéte par excellence de cette cour
est admirable surtout dans le langage de
la tendresse. Tous ses hdéros, n’importe
leur pays, leur caractére, leur rdle, leur
dge, sont d’abord amoureux comme le
grand roi: Mithridate aussi bien qu’Achille,
Néron aussi bien que Titus. En un mot,
pour revenir a lexpression de Frédéric,
roi soldat qui ne choisissoit pas toujours
ses termes , le régne de Liouis XIV, comme
celui de Louis XV, peut, sous une foule
de rapports , se diviser en trois régnes de

Cotillons, Car, parmi uue foule de mai-
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tresses passageres, trois se sont succédé
plus puissantes , Cest-a-dire, plus long-
temps aimeées : ce sont la tendre La
Valliére, la spirituelle Montespan, et la
prude Maintenon. '

" La seconde de ces dames a eu le bon-
heur d’échapper aux romans historiques
de madame de Genlis ; et si sa figure y a
gagné d’étre restée plus originale et plus
vraie dans notre Imagination, elle y a
perdu un peu de popularité. On senquiert
moins d’elle que de ses deux rivales; c’est
un tableau moins connu, parce quon a
oublié de le reproduire en.-péles lithogra-
phies. Les romans de madame de Genlis
seroient-ls bons & quélque chose? Cepen-
dant, ceux qui ont voulu dtudier Phis-
toire dans Phistoire méme savent que
madame de Montespan nleut pas un régne

sans gloire. On lui doit quelque chose de
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plus que Pinvention des paniers, mode
Squ’elle imagina pour cacher ses grossesses
assez fréquentes. Ce n’étoit pas une femme
ordinaire, celle qui détrbna la tant adorée
La Valliére, et qui ne céda la place qu’a une
dévote aussi adroite que madame de Main-
tenon. Son esprit supéricur domina et le
roi et la cour pendant dix-huit années.
Ses défauts et ses qualités modifierent cer-
tainement le caractére de Loouis XIV, ct
ses intéréts particuliers décidérent de plus
d’une grande entreprise. Son esprit, qui
passoit en proverbe , Vesprit des Morte-
mart , lni inspira plus d’un conseil utile;
et les ministres, plos d’une fois , humilié-
rent leur sagesse devant cette Egérie en
paners.
Mérite assez rare, madame  de Montes-
pan comprit et protégea les vertus les plus

opposées a sa conduite personnelle. Le
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Caton de la cour,le sage Montausier, lui
dut en partie sa nomination a la place def
gouverneur du dauphin. Elle fut sensible
a la bonne gloire, sclon I'expression de
madame de Maintenon ellg—méme , qui.la
jugea avec assez d’impartialité quand elle
ne la craignit plus. Son amour du luxe et
de la magnificence développa sans doute
les mémes gotts dispendieux dans le
roi ; mais il faut lui attribuer aussi la
direction si souvent heureuse des prodi-
galités royales. Louis XIV, dont Iédu-
cation avoit été ncgligée, apprit d’elle
a favoriser les beaux- arts et les lettres.
Racine,, Molitre , Lafontaine , Boileau ,
Quinault, s’apercurent que le monarque
avoit pour maitresse unc femme d’esprit
et de golt. Lies architectes et les peintres
lui surent gré de cette manie de bitir et

d’orner des palais quelle inspira au mo-
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narque ; les manufactures enfin ne lui
eurent pas moinsd’obligation qu’a Colbert :
car, selon les économistes, le luxe est la
vie des manufactures.

Nous devons dire toutes ces choses,
parce que madame de Montespan s’em-
presse peu d’en parler dans ses mémoi-
res. Cette femme si froide, ou plutdt si
gégoiste, dit-on, et elle I'étoit, ne nous
entretient pas exclusivement d'elle, en
nous peignant une cour ol elle brilla
long-temps sans égale. En recueillant ses
souvenirs, elle soublie volontiers pendant
des pages entieres. Il est curieux de voir
comment les hommes et les faits sont jugds
par ce témoin intéressé. Madame de Mon-
tespan sc laisse méme aller plus rarement
qu’on pourroit s’y attendre & ces sarcasmes
qui la rendoient si redoutable. On sait que

les courtisans n’aimoient pas a passer sous
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ses fenétres, de peur d’étre apercus par
elle et tournés en ridicule pour I'amuse-
ment du roi ; ce quils appeloient passer
par les armes. Cependant son ton devient
un peu plus aigre et plus amer quand
elle approche du déclin de sa faveur:
elle se voyoit abandonnée méme par secs
enfans,, gu'on P'a accusde aussi de ne pas
avoir aimés assez tendrement; son hu-
meur deveit doublement se ressentir de
ce revirement de fortune, elle qui avoit
aimé le roi autant d’ambition que d’a-
mour. |
Notre projet dailleurs n’est pas de pré-
venir le lecteur en faveur de la marquise ;
ce n'est pas une héroine de chevalerie dont
nous prenons les couleurs. Elle n’a jamais
pensé & écrire elleméme sa justification ;
elle désavoueroit, je crois, le maladroit

éditeur qui se feroit glorieusement le cham-



